C 346/10 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.12.2010
Konvenuta:  Ir-Repubblika  tal-Polonja  (rapprezentanti: M. Konvenuta: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Szpunar, M. Dowgielewicz, M. Jarosz u A. Rutkowska, agenti)]
Suggett Suggett
Talba ghal decizjoni preliminari — Oberverwaltungsgericht

Nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ksur tal-Artikolu 98, moqri
flimkien mal-Anness III tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE,
tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud (GU L 347, p. 1) — Applikazzjoni ta’ rata
mnaqgsa tal-VAT ghal hwejjeg u accessorji ta’ hwejjeg ghal
trabi u zraben tat-tfal.

Dispozittiv

(1) Bl-applikazzjoni ta’ rata mnaqqsa ta’ taxxa fuq il-valur mizjud ta’
7 % fuq il-prowvisti, l-importazzjoni u l-akkwist intra-Komuni-
tarju ta’ hwejjeg u accessorji ta’ hwejjeg tat-trabi kif ukoll ta’
Zraben tat-tfal, ir-Repubblika tal-Polonja nagset milli twettaq I-
obbligi taghha taht id-dispozizzjonijiet moqrija flimkien tal-Arti-
kolu 98 u tal-Anness IIl tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE,
tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud.

(2) Ir-Repubblika tal-Polonja hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 102, 01.05.2009.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Prim’Awla) tal-14 ta’
Ottubru 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tal-
Oberverwaltungsgericht Rheinland-Pfalz — il-Germanja)
— Landkreis Bad Diirkheim vs Aufsichts- und
Dienstleistungsdirektion

(Kawza C-61/09) (')

(“Politika Agrikola Komuni — Sistema integrata ta’ ammi-

nistrazzjoni u ta’ kontroll ta’ Certi skemi ta’ ghajnuna —

Regolament (KE) Nru 1782/2003 — Skema ta’ pagament

uniku — Regoli komuni ghall-iskemi ta’ appogg dirett —

Kuncett ta’ ‘ettaru eligibbli ghall appogg’ — Attivita mhux

agrikola — Kundizzjonijiet ghall allokazzjoni ta’ Zona
agrikola lil azjenda”)

(2010/C 346/16)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberverwaltungsgericht Rheinland-Pfalz

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Landkreis Bad Diirkheim

Rheinland-Pfalz — Interpretazzjoni tal-Artikolu 44(2) tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003, tad-29 ta’ Settembru
2003, li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi diretti ta’ appogg
fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi
ta’ appogg ghall-bdiewa u li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru
2019/93, (KE) Nru 1452/2001, (KE) Nru 1453/2001, (KE) Nru
1454/2001, (KE) Nru 1868/94, (KE) Nru 1251/1999, (KE) Nru
1254/1999, (KE) Nru 1673/2000, (KE) Nru 2358/71 u (KE)
Nru 2529/2001 (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 3,
Vol. 40, p. 269) — Interpretazzjoni tal-kuncetti ta’ “zona agri-
kola” u ta’ “attivitajiet mhux agrikoli” fir-rigward ta’ kaz li fih 1-
ghan tal-protezzjoni tal-ambjent jipprevali fuq I-ghan tal-
produzzjoni agrikola — Kundizzjonijiet ghall-allokazzjoni ta’
zona agrikola lil azjenda

Dispozittiv

(1) L-Artikolu 44 tar-Regolament tal Kunsill (KE) Nru 1782/2003,
tad-29 ta’ Settembru 2003, li jistabbilixxi regoli komuni ghal
skemi diretti ta’ appogg fi hdan il-politika agrikola komuni u i
jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghall-bdiewa u li jemenda r-
Regolamenti (KEE) Nru 2019/93, (KE) Nru 1452/2001, (KE)
Nru 1453/2001, (KE) Nru 1454/2001, (KE) Nru 1868/94,
(KE) Nru 1251/1999, (KE) Nru 1254/1999, (KE) Nru
1673/2000, (KEE) Nru 2358/71 u (KE) Nru 2529/2001,
kif emendat bir-Regolament tal Kunsill (KE) Nru 2013/2006,
ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludiex li zona tkun
eligibbli ghall-appogg li, minkejja uzata wkoll ghal skopijiet agri-
koli, isservi principalment ghall-preservazzjoni tal-pajsagg u ghall-
protezzjoni tan-natura. Barra minn hekk, il-fatt li bidwi huwa
suggett  ghall-istruzzjonijiet  tal-amministrazzjoni  responsabbli
ghall-protezzjoni tan- natura ma jcahhadx attivita li tikkorrispondi
ghad-definizzjoni msemmija fl- Artikolu 2(¢) tal-imsemmi regola-
ment min natura agrikola taghha.

—
N
—

L-Artikolu 44(2) tar-Regolament Nru 1782/2003, kif emendat
bir-Regolament Nru 2013/2006, ghandu jigi intepretat fis sens
li:

— mhuwiex necessarju, sabiex Zona agrikola titgies bhala i
tifforma parti mill- azjenda tal-bidwi, li din tkun ghad-dispo-
zizzjoni tieghu permezz ta’ kuntratt ta’ kiri jew tip iehor ta’
kuntratt tal-istess tip konkluz bi hlas;

— ma jipprekludix li z-zona titqies bhala i tifforma parti mill-
azjenda, li hija mqieghda ghad-dispozizzjoni tal-bidwi bla
hlas, permezz tal-fatt biss li I-bidwi huwa responsabbili li
jhallas il-kontribuzzjonijiet dovuti lill-asso¢jazzjoni professjo-
nali, ghal uzu specifiku matul perijodu limitat skont I-ghani-
jiet ta’ protezzjoni tan-natura, bil-kundizzjoni li dan il-bidwi
jkun jista’ juza tali zona bawtonomija sufficjenti ghal, tal-
inqas, perijodu ta’ ghaxar xhur, u li
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— ma jikkawzax pregudizzju lir-rabta taz-zona kkonéernata mal-
azjenda tal-bidwi I-fatt Ii dan ghandu jwettaq bi hlas certi
kompiti ghal terz, fejn din iz-zona hija uzata wkoll mill-bidwi
ghall-finijiet tal-ezercizzju tal-attivita agrikola tieghu fismu.

() GU C 113, 16.05.2009.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-14 ta’
Ottubru 2010 — Nuova Agricast Srl, Cofra srl vs II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-67/09 P) (1)

(Appell — Ghajnuna mill-Istat — Skema ta’ ghajnuna ghal
investimenti fir-regjuni zvantaggati tal-Italja — DeciZjoni tal-
Kummissjoni li tiddikjara din l-iskema kompatibbli mas-suq
komuni — Talbiet ghall-kumpens ghad-danni allegatament
subiti minhabba l-adozzjoni ta’ din id-decizjoni — Mizuri
tranzitorji bejn din l-iskema u l-iskema precedenti — Kamp
ta’ applikazzjoni ratione temporis tad-decizjoni tal-Kummiss-
joni li ma topponix l-iskema precedenti — Principji ta’
certezza legali, ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi u ta’
trattament ugwali)

(2010/C 346/17)

Lingwa tal-procedura: it-Taljan

Partijiet
Appellanti: Nuova Agricast Srl, Cofra srl (rapprezentant: M. A.
Calabrese, avukat)

Appellata: T-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: V. Di Bucci
u E. Righini, agenti)

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (li issa saret il-
Qorti Generali) (L-Ewwel Awla), tat-2 ta’ Dicembru 2008,
Nuova Agricast vs Il-Kummissjoni (T-362/05 u T-363/05), li
permezz taghha 1-Qorti Generali ¢ahdet it-talbiet ghall-kumpens
ghad-danni allegatament subiti mir-rikorrenti minhabba li I-
Kummissjoni adottat id-decizjoni tat-12 ta’ Lulju 2000 li tiddik-
jara kompatibbli mas-suq komuni skema ta’ ghajnuna ghall-
investimenti fir-regjuni zvantaggati tal-Italja [ghajnuna mill-
Istat Nru 715/99 — Italja (SG 2000 D/105754)] u minhabba
l-agir tal-Kummissjoni matul il-procedura li pprecediet l-adoz-
zjoni ta’ din id-decizjoni.

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Nuova Agricast Srl u Cofra Srl huma kkundannati ghall-ispejjez.

() GU C 90, 18.04.2009.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-28 ta’

Ottubru 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Cour de

cassation — Franza) — Etablissements Rimbaud SA vs

Directeur général des impots, Directeur des services
fiscaux d’Aix-en-Provence

(Kawza C-72/09) (')

(Tassazzjoni diretta — Moviment liberu tal-kapital — Persuni
guridici stabbiliti fi Stat terz membru tai-Zona Ekonomika
Ewropea — Pussess ta’ proprjeta immobbli li tinsab fi Stat
Membru — Taxxa fuq il-valur fis-suq ta’ din il-proprjeta —
Rifjut ta’ ezenzjoni — Glieda kontra l-evazjoni tat-taxxa —
Evalwazzjoni fid-dawl tal-Ftehim ZEE)

(2010/C 346/18)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Qorti tar-rinviju

Cour de cassation

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Etablissements Rimbaud SA

Konvenut: Directeur général des impots, Directeur des services
fiscaux d’Aix-en-Provence

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Cour de cassation (Franza)
— Interpretazzjoni tal-Artikolu 40 tal-Ftehim dwar iz-Zona
Ekonomika Ewropea, tat-2 ta’ Mejju 1992 (GU Edizzjoni Spe¢-
jali bil-Malti, Kapitolu 11, Vol. 52, p. 3) — Taxxa fuq il-valur
fis-suq tal-proprjeta immobbli li tinsab fi Franza — Ezenzjoni
favur persuni guridi¢i li ghandhom is-sede taghhom fi Franza
jew fi Stat taz-Zona Ekonomika Ewropea, bil-kundizzjoni li
Franza tkun iffirmat ma’ dan I-Istat, konvenzjoni dwar ghajnuna
amministrattiva bil-ghan li jigu miggielda l-evazjoni u l-evitar
tat-taxxa jew li, b'applikazzjoni ta’ trattat li jinkludi klawzola ta’
nondiskriminazzjoni, dawn il-persuni guridi¢ci ma ghandhomx
jigu suggetti ghal taxxa ghola minn dik li ghaliha huma suggetti
l-kumpanniji stabbiliti fi Franza — Rifjut ta’ ezenzjoni lil
kumpannija stabbilita fil-Liechtenstein



